S6dermanlands-Nerikes Nation

Majhilsning till landsminnen - 54 - 1981



Sodermanlands-Nerikes Nation

Majhilsning till landsménnen - 54 - 1981



Innehall

Glad Maj! ... ..
Fran Host till HOst ......... ... ... . ... ... .......

En gok om gokar ........ ... . ... i 6
En sodermanlandnerking i Peru .................... 18
In memoriam . ......... . ... ... 25
Avlidna landsmén .......... .. ... ... ... ... 26 ‘
Fran var till var ... . ... . . 28
Nationens ekonomi under 1980 .................... 30
Nationens dmbetsman ..................ouvunnun.. 32 1
Nationsféreningar .......... ... ... ... ... ........ 34
Examinerade ........... ... ... .. i 34

Redaktor:

Fil.dr. Per S6rbom

O. Tulegatan 26

733 00 Sala tel. 0224-155 41

Sodermanlands-Nerikes Nation:

Box 661
751 28 Uppsala 1

Seniorforeningen:

Civ.ek. Mats Barthelsson

St. Johannesgat. 32 A

752 33 Uppsala (pg. 259 06-9)

Seniorforeningens styrelse

Byrachef Harald Rydberg
Professor Tom Saldéen
Tingsnotarie Anders Ackebo
Fru Eleonor Rehn

Jur. kand. Asa Reuterswird
Advokat Anders Frigell

Jur. kand. Hans Lartén

Fru Margareta Svenson

Fil. dr. Per Sérbom

Forste ldansass. Bjarne Forss
Fil. mag. Seppo Gerestrand
Civ. ekonom Mats Barthelsson (vikarie)

Redaktor
Fil. dr. Per Sorbom

Sekreterare
Forste kurator Anders Sverke

Sala-tryckeriet 1981

Intet dger evirdelig bestédndighet — en till sentens maskerad plattityd
som dven skulle kunna tillimpas pa var Seniorférening med omnejd. Na-
tionen far ny inspektor, var foérening ny ordférande och Sven G. Svenson
har bytt direktorsskrivbordet mot ett forskarbord pa Carolina. Men Maj-
halsningen utkommer! Leende stér den dir i 1vsprickningen och inviterar
Dig till en téte-a-téte i minneslunden. Kanske litet mager om midjan, men
det dr ju tidens mode och visar pd samhillsansvar och offervilja.

Nu ska det uppriktigt sdgas att redaktSren denna géng hade svért att
tygla sin lust att gdra en riktigt svillande Majhilsning, men, som det he-
ter, nir det regnar manus har redaktdren inte rdd. Anledningen till denna
potentiella pregnans dr att Carl Hulth med sakkunskap och upptdckar-
glidje botaniserat bland gamla Gokar, vilket resulterat i "En gok om
gokar” av ett sddant omfang att endast en forsta del kan publiceras i arets
Majhalsning — forts. f6lj. i ndsta nr., sdledes!

Men innan nésta nummer utkommer tréffas ju alla seniorerna pa natio-

nen den 10 oktober!
Redaktoren



Harald Rydberg:

Fran Host till Host

Seniorforeningens nye ordforande,
som vi minns honom frin
portrittkatalogen.

I vanlig ordning holl Seniorféreningen sitt drsmdte med fest andra 16r-
dagen i oktober, som &r 1980 var den 11. Att ett halvar efterat sdka erinra
sig vad som verkligen hinde stoter p& problem. Tidsavstdndet faller inom
det intervall didr narminnet sviker och fjdrrminnet dnnu haller sig i bak-
grunden. Det kommer att bli ldttare att minnas festen om 20 ar.

Nya minnen blir som gamla (och tvéartom)

Formodligen har dven 6vriga ndrvarande rékat ut for detsamma s dér-
for anser jag mig ha ett visst utrymme till forfogande efter eget skon. Den
tradition som utvecklats sedan Sven G Svensson éaterupplivade foreningen
bor kunna ge den Onskvirda stadgan at detta referat som av en Overseen-
de ldsare bor kunna uppfattas som ett kaseni.

Sven Kraepeliens tid som ordférande borjade nu nidrma sig sitt slut.
Men det var inte det lugna avklingande som karakteriserar den vélorgani-
serade tjanstemannens fredagseftermiddag. Det var ej heller det hetsiga
crescendo som den forsumlige upplever vid veckans slut da han pa nigra
snabbt bortflyende timmar soker na ner till skrivbordsskivan. Snarare var
det en kontrollerad upptrappning av en givande arbetsperiod, dér samman-
trddena varit fa, korta och konstruktiva samt vél balanserade mot tédnkan-
de, skrivande, kontaktande, planerande och arbetsledande insatser.

Gamla véanner blir som nya och tvartom

Det var trevligt att tiffas p& nationen med dels de gamla vdnnerna som
man inte sett sedan sist eller ev gingen fore, dels de nya som man gérna
ser igen. Klockan var ca 15 pa lordagen. Styrkta av kaffe och varandras
sillskap kunde de forsamlade borja forhandlingarna. Samma uppslutning,
samma intensitet och i viss utstrickning samma personer i diskussionerna
omkring procedurfragor, helt enligt det monster man kommer ihdg frén
landskapen. Det fér dagen mest brannande problemet, justeringen av pro-
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tokollet fran foregdende &r, 18stes med elegans av den trdnade kommun-
fullmaktigeordforanden Brita Nordlander med att vicka forslag om en
anteckning till detsamma att densamma borde ske minst en timme fore
upplésningen, vilket kunde beslutas med acklamation.

Innan bullret dnnu tystnat efter den engagerande diskussionen lyckades
styrelsen trumfa igenom valet av ny ordférande som varken hette Sven
som forsta eller andra namn. Nir forsamlingen upptéickt detta sokte den
reparera skadan genom négra kloka fyllnads-, om- och nyval som bla
tillgodosdg behovet av en Svensson i styrelsen.

Gamla domkyrkor blir som nya

Nu vandrade skaran genom nedre delen av universitetsparken kommen-
terande Alba longa och broder Wilunds stirkskjorttvitteri som sedan
linge var forsvunna. Eljest var allt sig likt, &tminstone med rimliga an-
sprak pa mannaminne. Dir mannaminnet tog slut tog Anders Aman vid
och berittade medryckande i och om Domkyrkan och domkyrkomiljon
och olika restaureringsprinciper. Jag minns just nu mest att Anders var
kraftigt forkyld, och jag vill ddrfor uppmana honom att snabbt skriva ner
vad han sade och sinda mig ett sértryck med dedikation.

For att dessa noteringar ska g8 in pa det avpassade utrymmet méste jag
ta latt pa cocktail, middag, forfriskningar, dans och allmén gamman i an-
slutning dartill. Var med sjalv nista gang! Kanske, kanske inte, far Du
héra Gunnar Hultgren kommentera och ldsa ur den kassabok han som
ung recensior forde i borjan av 1920-talet. Virdet av kassaboken har okat
med rénta p rinta i nira 60 &r och den gav en synnerligen riklig utdel-
ning fér oss som var dir.Troligen, hoppas jag, far Du ocksd hora Horn-
boskapen och Nationens sadngkdr spela och sjunga Ramel eller rent av
Olrog. I varje fall far Du en glad stund.

Gamla mal blir som nysatta
Nu kommer det ldtta, ndmligen att sdtta mal for min verksamhet som
ordférande. Jag vill’
— leva upp till/som mina stora foregangare
— oka rekryteringen, med sérskild uppmirksamhet pa eftersatta
grupper
— f3 folk till festen (om just Du som ldser detta kommer till festen s
g6r Du en annan glad, som i sin tur gor en tredje glad, som i sin
tur. . .)
— varda programverksamheten
— ta tillvara den trivsamma anda som redan finns
— g& pa nationen sjélv
— mm.
Sedan kommer det svira — att gora det. Hjélp mig!



En gok om gokar

Kaserande bibliografi 6ver Sodermanlands-
Nerikes Nations tryckta gokar

av Carl Hulth

»Goken” #r en respektlds spefégel som bidrog till muntrationerna pé
nationens fester alltifrén slutet av 1830-talet, d& dess skapare, sedermera
kyrkoherden Fredrik Theodor Hagberg! foredrog det forsta GOK-numret
pé en nationssoaré. I detta hade han samlat de verser som han tidigare strott
omkring sig med anspelning pa kamraterna: “Alla voro kinda vid na-
got skimtnamn eller kotterinamn, hvilket ofta var det enda som brukades
och i gladt lag alltid vidkandes, ofta dnda ifran gymnasietiden”. En annan,
samtida Gok-forfattare var Carl Abraham Lofvenius’, den s. k. Pastorn.
1850 skrev sedermera adjunkten och konsistorieamanuensen Lars Herman
Lahng » 'PISIAJAEN> eller Zettrims irrfarder, tryckt 1892 genom pros-
ten Karl Fredrik Karlsons forsorg. Denne skrev dven i Sodermanlands
lins tidning 1897 om “’Pastorn” och en uppsats i “Till var hembygd” sam-
ma &r om studentlivet och gokarna omkr. 1839—50. K. F. Karlsson sam-
lade och avskrev gokar och skinkte sedan sina manuskript till nationen.
Jag minns mycket vil de vackra roda skinnbanden som pé& min tid forvara-
des i kassavalvet innanfor kuratelet.

13 gokar forfattade omkr. 1855—69 publicerades 1892 under titeln:
“Néagra gamla gokar”. En flitig gok-forfattare fran 1890-talet var redak-
tor Albert Falck. Hans “’Flottsundsfiarden” trycktes 1934 i Majhalsningen.
Som andra skildrare av Gok-tiden kan ndmnas Knut Barr, Hdkan Berg-
gren m. fl. Se hirom den bifogade litteraturférteckningen.

Sjilvfallet gav ocksd andra nationer ut liknande tidningar for att ce-
lebrera sina nationsfester i samband med marknader, maj- och gasfester,

1. Hagberg, Fredrik Theodor, 1814—1903, kyrkoherde i Edsberg 1865.
Inskr. ht 1834. (Lagerholm. 4600: “’Glad, toujours o. poetisk”; var Gokens
»stiftare”. Det forsta Goknumret skrevs i Per Erik Ljungbergs studentrum
i "Trahdsten” ndra Akersteens vid torget.)

2. Lofvenius, Carl Abraham, 1821—45.

Inskr. ht 1838. Vilar i nationsgraven. (Lagerholm. 4681: Kallades “’pastorn”,
sedan han vid studentbeviringsexercisen utsetts att lisa korum. Gokredak-
tor, munter och kvick, skildrad av K. F. Karlson i Soderm. léns tidn.)

med titlar som Spex-grisen, Spex-uven, Gadden eller Sus. Enligt K. Barr
anvindes en viss mall fér dessa publikationer: en ledare med en revy
dver bemirkta landsmin, ett referat fran ett landskap eller fest eller av
ett spex, som spelades samma dag som tidningen kom ut — kritikern bor-
de vara utrustad med ldmplig siareformaga. Nagon redaktor eller ansvarig
utgivare namngavs aldrig.

Det ir sjilvklart, att mycket av innehéllet i Gokarna dr obegripligt for
nutida ldsare, som inte kinner till bakgrunden till de skildrade handel-
serna eller forstar de spydiga utfallen mot nationskoryféerna. Men det dr
i alla fall ndjsamt att gd igenom dem.

Med lampliga citat, referat och kommentarer far jag saledes presentera
12 nationsgokar, utgivna 1887—1936.

MARKNADSGOKEN

Tidningen for marknadsskrén, frihet, upplysning och jemnlikhet.
Redaktor och ansvarig utgifvare P.I. Kulell, adr. Langholmen,
Stockholm. 29 Oct. 1887. Ups.: A. & W. 4 s. 15 Ore.

Tidningens innehall &terfinns under féljande rubriker: Anmilan. Lega-
la nyheter. Offentliga ndjen. Utndmningar. Fashionable news. Tankekorn.
Genom “den fremsyntes” briller. Nytt i boklddan. Charader. Obs.! Bref-
1&da. Senaste underrittelser.

Den ansvarige var alltsd for sidkerhets skull redan inburad! Ur hans
Anmdlan saxas:
Redaktionen skall alltid 1ata sig angeldget vara:
att lifligt och energiskt bekdmpa de angrepp, som af ett kortsynt
och despotiskt polisvisen kunna goras mot den drade marknadspubli-
kens oinskrinkta rost- och yttrandefrihet;
att sdsom verklig vin till all sann upplysning alltid stilla sig bland
de framste i deras leder, som till hvad pris som helst yrka gasens
hojande; . . .
samt att #fven i 6friga politiska och kulturfrdgor sa nidra som mgj-
ligt ansluta sig till det nybildade moderat-liberala radikal-konserva-
tiva frihandelsvinliga tullskyddspartiet.

Den mest omfattande artikeln, Fér dagen, skildrar den stora hostmarkna-
den, dels den allminna med Feithska tomten som centrum, dels nationens
egen, som celebrerades 29 oktober:

“Hopar af menniskor bokstafligen stromma utefter gatorna, skoc-
kande sig kring de respektive stdnden, télten, skjutbanorna och hvad
de allt heta. . . Commersen #r i full gdng, koplusten tyckes vara lif-
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Offentliga nojen.
Rulliancen,

Nya artister hvarje vecka!
Upptridande af
Operasangerskan M:me Geaupot,
Fransk-Turkirka Chansonettesingerskan
SIGNORA TJIMBORAZO,
Tyrolersangerskan
Friulcin Gretl Hofer,
Wieper-zoubretten
Friaulein Tlla Cano,
Universalspecialisten Monsieur

Gascagnac,
Stor concert
af

Rulliancens hela crkester.
Entré 15 ore.

fx

lig, och en mingd olikartade varor #ro utstillda i butiker och stdnd,
dfver hvilka, tack vare vart utmirkta gasverk, det bjertaste, mest
blandande ljus kastas. . .”

Den under Offentliga ndjen annonserade forestillningen “Rulliancen” med
upptridande av bl.a. operasdngerskan M:me Geaupot (Gapa?), chan-
sonettesingerskan Signora Tjimborazo och universalspecialisten Monsieur
Gascagnac samt Rulliancens hela orkester torde avse nationens egen
marknadsafton. Att den som anmilaren forutsdtter efterlimnat “glada
bilder — outplanligt inristade i vér sjdl” har jag fatt beldgg hos min svér-
far Johan Elvers?, dd ung recentior i nationen:

»Utom landskapsgasker och majfester férekommo da och d& extra
tillstallningar av skiftande former och namn. S& t.ex. den 29/10 1887

3. Elvers. Carl Johan, 1866—1943, jur.utrkand., red. av Post- och Inrikes
tidningar 1912.
Inskr. ht 1886. (Lagerholm. 6047.)
Av hans efterlimnade otryckta Uppsalaminnen har hans dotter Mirtha
Elvers-Hulth utgivit ett urval i Majh. 1958 under titeln: “En ardalastudent i
attiotalets Uppsala”.

en marknad, som dnnu hégrar i vacker strélglans for minnet... Myc-
ket lovades, och 16ftena infriades till fullo. Nationens beromda mu-
sikkdr under Arvid Akerlind presterade mycket villjud, och seder-
mera hovsekreteraren Abel Wadstrom spelade och sjong en tjusande
donna med storartad och en smula misstankt naturtrohet”.

Under Utndmningar meddelas, att C. O. Lundgren* utndmnts till pro-
fessor i kontrapunkt och komposition vid Kgl. musikaliska akademien me-
dan en annan landsman utndamnts till larare i althorn vid Magdalenahem-
met i Upsala (ett raddningshem for fallna kvinnor).

Av Lundgren &terges dven ett Tankekorn: "Nog gar det for sig att gora
en fiolldda, men att polera den, se det dr vdrre”. (Enligt J. E. var han en
mycket skicklig violonist.)

Fashionable news gor veterligt, att “grefve C. G. Hard® afreste i gar qvill
kl. 7.20 till hufvudstaden i privata angeldgenheter, och dterkom, efter vil
forrattadt drende hit i dag med forsta taget.”

Under Nytt i boklddan forekommer: “Gastronomiskt lexikon. Af A. Carl-
beng”.

Ur pressens omdome: “Detta arbete vittnar pa ett formanligt sitt
om forfattarens utomordentliga sakkunskap och stora pietet for sitt
amne”’. (Gasteraea.) “Boken ir sidrdeles anvandbar for mathal.”
(Upsala-Posten.)

”Det passar sig inte, handledning i god ton m.m. Fri bearbetning af A.
von O. (Axel von Oelreich.)”

”Den lyckade talaren af Grefve C. G. H.” "Man mirker Gverallt i detta
arbete att det 4r en af var nations verkliga talare, som dr van vid dodstyst-
nad under sitt upptrddande.” (Goken.)

Genom “den fremsyntes” brillor laser man Ur Skrékopings tidning d. 29
Oct. 1927:

”I natt blefvo savil kyrktornsklockan som radstufvoklockan till-
bakavridna 4 timmar, hvilka véllade mycket krangel pad morgon-
qvisten. Alla undrade hvilken eller hvilka, som voro hjeltarne i
denna lyckligtvis lika enastdende som faniga bragd. Men d& man

4, Lundgren, Carl Otto, 1858—1903, fil.dr., lektor i Nykdping 1901.
Inskr. ht 1878. (Lagerholm. 5812.) Bibliotekarie vt 1884—vt 85, var utg.
av den sista tryckta bibliotekskatalogen 1885, 1 Q vt 86—vt 89.

5. Hard, Carl Gustaf, greve, 1864—1929, jur.kand.
Inskr. ht 1883. (Lagerholm. 5964.) Efter tingstjanstgoring var han ett tag
i Svea Hovritt men maste sluta. Han utgav négra politiska skrifter och var
en tid red.sekr. i Goteborgsposten. Han avreste i nov. 1895 till Amerika,
var bosatt en tid i St. Louis. Hans senare 6den okénda. Erik Soderstrom
skriver om honom i sin bok ”Det fanns ett Uppsala”.



fann att detta konstverk var utfordt utan stege eller andra hjelpme-
del for att nd sd hogt, och d& man hela eftermiddagen hort ett dju-
riskt skrdn frén stadens krog, blef det genast klart att ingen annan
an extra ord. Hofréttsnotarien Axel B (Bergman) var gerningsman-
nen. Nir skall vart lands domarekér blifva befriad fran dylika ut-
vaxter!”

Charader:

”Mitt forsta uti cellen trédng

sig tager klunkar géng pa gang.

Mitt andra kndppt med gldadtig min

ner frukten ifrén pojken sin.

Mitt hela klunkar d& och da

och kndpper blommor sésom f&.”
(= Helmer Munktell)

“Mitt forsta Himalaya ar,
som snd pa hjessan standigt bér.
Mitt andra méngen vara vill
som knappast duga kan dertill.
Mitt hela hogt som Himalaya ér,
men ej till ndgot duga plar.”

(= Axel Bergman)

Till slut saxas ur Brefladan:

Kand. Bge! Var god sluta en gang med Edra klagomal ofver herr
baron och polisméstaren samt finkans obeqvamlighet!

SPEX-GOKEN
framklackt

alla muntergdkar och galgfaglar till andelig spis pa den stora gas-
dagen den 11 November 1892, Sormland-Nerikes Nation Ups.:
A. & W. 1892. 45. 20 Ore.

Numrets rubriker dr foljande: Anmélan. Annonser. Riknegéata. Goklat.
Nationsnytt. Teater. Litteratur. Bevingade ord. Sorgespel i ménniskoskal-
len. Uppseendeviackande val. Dekorationer. Anmélda resande. Senaste
nyheter. Brefldda.

Anmdlan borjar: “Kuku! Goken han gal i skogen och det &r ju inte sé
galet. I kvill gal han ocksé har. Lyssna till hans galimatias. . .”

Denna anmilan kompletteras med en Goklat i fyra strofer, varav den
forsta lyder:
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Nu sjunger goken en galasang,

en sang om lite af hvarje,

som han har sjungit forr mangen gang

om ditt och datt har i Svarge.

Ty hédr i Svarge ratt roligt har man

och ofta denna refriangen tar man:
kuku, kuku!

I Nationsnytt finns en familjenotis:

”Kand. R. Sernander fyllde for en tid sedan 26 ar och ett dussin
herrar.
Fodelsedagsfésten firades utan granruskkastning.

Den stora artikeln géller Teater med en pa forhand skriven recension av
kviallens spex: Fauni Nivette:

”Den si ofta, ej alltid lyckligt behandlade qvinnofrédgan har hir
anyo upptagits och skdrskadats fran flera alldeles nya synpunkter.”

Lisaren fér ej veta vilka som kreerade huvudrollerna, som emellertid hoj-
des till skyarna. “En del bipersoner fyllde vél sina platser, sarskilt giller
detta om suffléren”.

Darefter foljer Literatur med en recension av A. Mollers® ”Grona rummet”:
”Det &r en sillsynt kraft i dessa skildringar af studentlifvets skugg-
sidor, det dr hénforelse i detta missndje med tidsandan, med na-
tionens sdtt att handskas med tillhOrigheter. .. Forf. (nationens
andre kurator) har si att sdga sjalf varit i detta grona rum, han
har iakttagit sina modeller, dragit ut dem ur lokalen i friska luf-
ten — sedan sjalf satt sig darinne och tecknat ner sina minnen.
Stilen kanske #r nagot teologiskt torr och affarsmessig.”

P4 samma sida stér en allvarlig vddjan: “Du skall icke séga racha at din
broder Stjernberg!” Carl Wilhelm S. hade ndmligen ndgon géng i yngre
ar varit ute med en hund tillhorig en anhorig. Leda landsmén gav honom
da tillnamnet Racha, vilket f6ljde honom hela livet, anda upp till Caro-
lina, ddr han blev andre bibliotekarie. Det ar ként att Stjernberg avskyd-

6. Moller, Carl Arvid, 1859—1928, syssloman vid Osterdsens sanatorium.

Inskr. ht 1880. (Lagerholm. 5858.) 2 Q vt 1891—ht 93.

J. G. Palmgren skriver i Majh. 1929, s. 11—14: “Arvid Modller var en av
dessa 80-talsstudenter, som gingo s& helt upp i nationslivet, att de hade
svart att slita sig frdn Uppsala. Med sin praktiska laggning gjorde han Na-
tionen stora tjanster vid sadngarfarden till hembygden 1893, vid redigering-
en av Till vr hembygd samt framfor allt vid byggandet och inredandet av
vart nationshus 1896—1897, d& Thorsten Laurent och han delade ledningen
av det hela. Detta veta alla dldre landsmén! Nar Arvid slutligen maéste sdga
farvil till Upsala, sa var det for att dgna sig at en uppgift av praktisk eko-
nomisk natur, for vilken han var utméarkt val lampad. . .”
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de sitt 5knamn. Spex-gokens Brefldda innehéller ett meddelande till Kand.
Stjernberg: “Eder uppsats vittnar om stor sakkdnnedom. Vi kunna dock
ej finna “pudelns kérna.”

Ur Bevingade ord kan ett par vara virda att minnas?

“Sista paret ut!” sa’ Svensson, satte sina ondmbara pa stampen.
“Nu #r jag full, nu gar jag hem.” Hulkus.

Under Dekorationer meddelas: “Medaljen Literis et artibus har af Kungl.
Maj:t tilldelats f.d. skddespelaren Herr Lofquist, hvilken som bekant nu
dragit sig tillbaka till privatlifvets ostorda lugn.”

Redan 1887 fick Lofquist enligt Marknadsgoken Illis quorum.

Slutligen citeras en gripande diktskapelse:
Sorgespel i ménniskoskallen
af K.L.U.Jacques

Hosianna

kokar kaffe i en galenpanna,
skralar med sin brummande karbas,
tar en bottenfock i fonsterglas.
Hog vixer kirl-eken,

nir man ar pa kneken

skjuter syndiga skott —

— har ni mig forstatt?

Avskrivaren forstér inte, vet ej heller vem forf. ar?

SPEX-GOKEN

Soédermanlands-Nerikes nation.
Lérdagen den 24 November 1894

Négon “hufvud”redaktdr och ansvarig utgifvare har, oaktadt allvar-
liga forsok att anskaffa en sédan, icke kunnat uppletas. Ups.: Wret-
mans, 1894. 4. 25 Ore.

L&t oss borja med det viktigaste, den pa forhand skrivna redogérelsen for
S.N:s spex pa Gillet den 24 november, dir man bjods pa ett storstilat
program med mycken musik och inte mindre en tva spex: Sju supar, eller
Tre mins delirium tremens, spirituelt dram-matiskt utkast af en Kongl.
Flughofleverantdr samt P& Madagaskar, opera-buffa i tva akter. Vi far
weta, att denna opera ej uppforts sedan &r 1880, att den #r ett sOrm-
landskt original, att klddseln &r likgiltig, men att herrar i ridstoflar och
sporrar endast mottagas i man af utrymme, samt att efter spexet inbjuds
till nachspiel pa nationen, med smdorgdsar, brannvin, 61 och multum plus
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plurimum! Den succéartade forestdllningen skildras i glodande ordalag
pa red:s uppmaning av Edv. Alkm-n, som dock ej varit personligen nér-
varande:

2

. .. jag vill dock soka att med ledning af programmet intuitift
skdrskéda aftonens prestationer och hoppas att med en nutidsmén-
niskas nervOst clairvoyanta intelligens kunna vérdesédtta desamma,
som om jag varit sinnligt ndrvarande. . . Den forsta konstnjutning
aftonen beredde var orkestermusiken. . . Kommer s& den bebadade
premieren, “Sju supar”., eller “Tre méns delirium tremens”. Jag
vill ej skylla forf. (en heros i den nationella humorns annaler) for
plagiat, det vore ju Skam, men jag tycker mig forr ha hort denna
gudomliga vitz. Det dr moderna karakterer som skildras, med de-
ras slitningar mellan den nyktra virklighetens disiga realitet och
drommarnes blott till halften transscendentala rus. Hari ligger
konflikten, peripetin. Och plotsligt upplosa sig alla de genialiskt
hopfldatade knutar i ett farce-artadt gapskrattande niente. . .”

Om ”P& Madagaskar” heter det:

”I dessa nivelleringens och de internationella kulturstrafvandenas
tider ar det af alldeles sarskildt intresse att iakttaga denna
strid mellan civilisation och barbari, behandlad pa ett saval psy-
kiskt-dramatiskt som i poetisk-musikaliskt hédnseende briljant
satt. . .’

Efter idel lovord Over de sangliga prestationerna:

”Till slut endast en liten i sig obetydlig fingervisning &t regissoren,
i forhoppning att den till ndsta forestdllning tages i betraktande,
sdsom kommande frdn kompetent auktoritet. Den giller kostyme-
ringen: d& drottning Uschiameja sjalf lar ha uttalat som sin 6nskan
att upptrdda endast ikladd ett frimirke, inser jag ej, hvarfor ej
denna enkla begéran bif6lls, da dédrigenom den tropiska karakteren
visendtligt pointerats. Afvenledes tyckes mig, att drottningen myc-
ket vil kunnat visa sig ofdrgad, da jag ojamforligt mera haller pa
framstallarens naturliga “lokal”-farg &n en konstlad svartbldmal-
ning.”

Om denna forestéallning vet vi faktiskt ganska mycket genom Knut Barr
och Karl Erik Forsslund, som bada deltagit i spexen, Forsslund dven som
forfattare till ’Sju supar”. Barr meddelar alla de upptrddandes namn och
medtar dven Ruben G:son Bergs recension i Sédermanlands nyheter.

Sju supar: Professorn: J. Janssen; Forste studenten: Knut Barr; Andre
studenten: K. E. Forsslund; Stidet: Johanna: A. Wernlof.

13



P& Madagaskar: Uschiameja: M. Hulth’; Guttaperca: Walter Kant; Uffo:
V. F. Kuylenstierna; Gluffo: E. Kumlin; Radamuffo: K. Barr; Vigg: G.
Kallstenius; A’la bonheur: K. E. Forsslund; En hérold: G. Berglund; En
orangutang: “den bekante niggerimitatoren hr Gurkler (Munktell)”.

Ruben G:son Berg skriver i sin recension: “I vokaliskt hinseende voro
Guttaperchas och Radamuffos prestationer de mest framstdende; i vo-
luminést drottning Uschiamejas i amanuensen H-lths storartadt anlagda
tolkning”.

I fraga om drottningens kostymering kan jag citera ett telegram frén K. E.
Forsslund p& min fars 50-arsdag:

Gamle Hurcus ma du skina
linge dn pé Carolina,

som du sken i frimérkskjol
forr i Madagaskars sol.

Hir vill jag lamna spexandet och saxa nagra godbitar ur det dvriga inne-
hallet, som traditionsenligt samlats under f6ljande rubriker: Fé‘delsedag‘ar.
Dod. Annonser. Nytt i bokhandeln. Fran nationens anslagstafla. Officielt
Notiser och sottiser. Boknytt. Tankekorn. Charader. Ord. Breflada.

Som Anmiilan och inledning en dikt:

Om hir skiamtets trefvande antenner
Spérat upp hos Dig ett 16jligt drag,
»Skratta, skratta, mina barn och vanner”,
S&, just sd dr meningen i dag.

Slar satiren hufvudet pa spiken,
Det blir Ditt daimonion, min van!
Harmas icke ofver vankritiken

Ty — for resten kan Du sla igen. . .

Om man Dig fér Dina lyten piskar,
Ja, s& dr Du ock pé dygder rik.
Jag tar hellre mina varma fiskar,
An jag ser mig under all kritik.

Fodelsedagar. 1 dag fylla.

Déd: Att Sédermanlands-Nerikes gamle beprofvade trotjenare GASKEN
efter att linge hafva fort en tynande tillvaro, i en alder af flera hund-

7. Hulth, Johan Markus, 1865—1928, fil.dr., overbibliotekarie pé .Carolir.la.
Inskr. ht 1884. (Lagerholm. 5978.) Klubbmastare vt 1888, bibliotekarie ht
90—ht 1900, 1 Q 1902, hedersled. 1905.
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ra ar stilla aflidit, oaktadt den 6mmaste omvardnad fran var sida,
hafva vi den sméirtsamma pligten tillkdnnagifva.
A-m M-ll-r
”’Ske var vilje”

Fran allmdnheten: Herr Redaktoér! Undertecknade anhélla hirmed att
genom Eder drade tidning fa till flera hoppgifvande ungdomar, sir-
skilt hrr Old-borg, Ess-en och W-rnl-f frambdra sitt vordsamma tack
for den vénliga nedlatenhet, med hvilken de besvara vira 6dmjuka
helsningar. Aldre landsmin.

Kanon:

Tomma glas i godt kalas
Virden icke hedra.

Derfor fyller jag mitt glas;
Broder, fyllen edra.

Fulla glas i godt kalas
Gaisterna ej hedra.
Derfor tommer jag mitt glas;
Broder, tommen edra.

Da capo al fine.

Notiser och sottiser: En storre orkester &r, enligt hvad det meddelats red.,
under bildande inom nationen; Bland de medverkande mirkes forst
och framst herr H. ”Malt”, trakterande bastrumma, hvars ljud dock
later nagot sprucket, beroende enligt hans egen utsago derps, “att
den stora volymen &r 6fverklddd med kalfskinn”. Herr Humble spe-
lar mungiga, Agronomen G. U. Ano gor ifriga foérssk att “spela
forsta fiolen”. Med lugn och elegans skétes vio-ling-sillen af herr
Langholm (har studerat i Paris). Harsmattra ar Gurkler. Herrar
Sern- och Ros-Ander (Henrik) omvexla att fora taktpinnen.

Teol.stud. A. Moller bevarad &t efterverlden. De personer, som trott
att denne utmarkte landsmans namn endast genom nationens hifder
— nota bene om de ndgon géng blifva skrifna — skall komma att
bevaras at efterverlden, fara jemmerligen vill. I “’Svenska i#ttartal”
for &r 1894 hafva vi en fullstindig forteckning 6fver var Arvids me-
riter, s& fullstindig dtminstone, som hans kénda blygsamhet tillatit
honom att meddela densamma. Sid. 378 i nimnda arbete erfara vi,
att Herr A. Moller varit Sodermanlands-Nenikes nations andre ku-
rator 1891—94, samt dr innehafvare af Bjornstdhls stipendium for
semitiska sprak.

Hvarfor medelas icke ock, att herr M. fortfarande &r sjelfhjelpsfore-
ningens kassaforvaltare? Red.anm.
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Jag konstaterade att A. Mollers fader verkligen varit underofficer och
att han sélunda var berittigad att inneha stipendiet.

Kaleidoskop (frén nationslokalen):

Kl. 9,45. Hr A-t W-n (Algot Wahlin). Ledigt sétt att fora sig. Kastar
en elegant blick i en konservativ tidning, en dito i nagon tidskrift
for sociala och litterdra intressen. Slar ett ackord pa pianot och gar.
Allménbildad.

Kl. 10,30. Ett mera aristokratiskt element. Konungahusets 6den och
fashionable news efterfragas.

Kl. 2. Yngre landsmén anldanda i klump, delvis klumpiga. . .

Kl. 4,25. Hulcus med ordonnans. Hoga kommandorop. For 6frigt fo-
ga militariskt.

Kl. 8. Aftontidningar och #ldre landsmén anldnda.

2~

Hvarfor? Hvarfor kan inte jag f& ligga nir en smélandsteo-lag” sa flickan.

Frdgor och svar: Hvad dr Sodermanlands-Nerikes nations byggnadskas-
sa? Ofver hufvud taget ingenting att bygga pa.

En rolig och ldsvird artikel forekommer pé sid. 2: “Kort och ldttfattad
beskrifning éfver Sodermanland och Nerike” av sign. E. H. (Erik Hamn-
strom?) Han framhéller rikedomen p& vattendrag: Astrommen, Ron-
strommen, Yngstrommen, Norstrdmmen och Stenbecken.

“Mellan floderna hafva vi fast Up-mark, hufvudsakligen bestdende
of Berg. Det hogsta berget dr Stjernberget, som hdjer sin aldriga
hjidssa hogt ofver sina brdder; derjamte fOrtjenar att nédmnas de
bada Holmbergen, tvdnne syskonberg, det ena morkt, det andra
ljust. Rydberg, Strandberg — ett synnerligt fashionabelt hogfjalls-
sanatorium. . . Jernbergh, Vallberg samt Cederberg; detta sista har
fatt sitt namn af sina ménga cederlundar. . . Bland landskapens
vixter patriffar man manga kdnda namn sasom Blom, Lindh, Barr,
Lof och speciellt Lindblad eller t. 0. m. Lofqvistar. . . Bland land-
skapens mera remarkabla platser hafva vi forst och framst Hulth,
andpunkten for Koping-Hults jarnvég, liflig och bullrande station,
berémd for sitt vilordnade och lifligt besokta nationalbibliotek. En
motsats till Hulth 4dr den lille anhaltsstationen Forsslund, idylliskt
belidgen midt i landet och synnerligen gouterad af poeter. Landska-
pens produkter tyckas hufvudsakligen utgoras af lin: hvaraf ménga
olika varianter odlas, sdsom Wah-lin, Han-lin, Kum-lin, Nico-lin,
Goth-lin samt Bok-lin. God Malm brytes pa flera stillen. . .

Det papekas i tidningens huvud att ndgon red. eller ansvarig utgivare
icke patriffats. I Tankekorn liser man emellertid: ”Det har sitt ansvar att
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vara nationens kvickaste karl” tdnkte Elmquist, blef oansvarig for spex-
goken. Och K. E. Forsslund pastar att ”1894 drs Spex-gok redigerades af
Elmquist®, “atminstone var han medredaktor”.

Som bilaga till tidningen forekommer ett Telegram!

”L’Orangutang” har pé grund af for stor glupskhet under repetitio-
nerna sa tilltagit i volym, att skinnet ej gar om honom. Hans roll
har derfér mast Ofvertagas af en annan. Mojligen kommer han
dock under aftonen att pa annat satt medverka”. . .

Jamfor hdarmed en notis pé sid. 4. Ur djurens lif. (Utdrag ur teaterdirek-
torens kassakladd). — — — An. Punsch och konjak at ”L’Orangutang”
vid repetitionerna kr. 100.

Forts. foljer i nasta nr.

8. Elmquist, Gustaf Henning. 1871—1933, fil.dr., generaldirektor, ordf. i FHK,

statsrdd, envoyé, landshovding i Orebro lan, Overstdthéllare 1928.
Inskr. ht 1889. (Lagerholm. 6110.) Hedersled. 1920.
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Sven Ericsson 1878 13/5-1965 26/3

Perusvensk i sextio ar

I

Presentation

av Orvar Starbdck (1981)

Ericsson, Sven — Kolonisat.chef — Tingo Maria — Peru, sa star det
under inskrivningséret 1896 i stencilen "SODERMANLANDS-NERIKES
NATION: Forteckning &ver den 30 april 1957 levande landsmén Upprit-
tad av nationens kuratorer.” Uppgifterna ingar i och har tveklost som si
manga andra i stencilen hdmtats ur motsvarande tryckta forteckning frén
1947 upprattat av Sven Sernander och Sven Frigell — kalenderbitare av
rang.

Det hédr med kolonisationschef och Tingo Maria later, tycker jag, bade
intressant och exotiskt och jag slog for ldnge sen upp Sven Ericsson i J.
Lagerholms tryckta utgdva “SODERMANLAND-NARKES NATION:
Biografiska och genealogiska anteckningar om i Uppsala studerande So-
dermanldnningar och Narkingar 1595—1900” utgiven pa eget forlag 1933.
Jo, dér fanns forstds ocksd Sven Ericsson med.

Aven hans far tillhérde nationen. Denne var kyrkoherde i Lillkyrka i
Nerike men avled redan nér sonen Sven var tio &r. Han hade férutom
Sven ytterligare sex barn varay en &dldre bror som ocksd var inskriven
i nationen.

Sven Ericsson foddes i Sodertilje, blev Fil kand 1898, Fil lic 1901, hade
det hedersamma uppdraget att vara fanbérare 1899 och han anges nu,
1933, vara anstdlld vid gummiplantage i Peru, Paucartambo via Mollendo.
Sé langt Lagerholm. Dock att en del av uppgifterna genom négot missode
hamnat under foregdende namn.

Som torde vara bekant for Majhilsnings ldsare publiceras i varje ut-
géva en lista Over avlidna landsmén. Sa har det varit alltsedan Majhéls-
ning startade och fa nationer ldr ha en sd noggrann bevakning pa detta
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Sodermanlands-Nerikes nations fanbdrare 1889, fil lic mm mm Sven
Ericsson. Oljemadlning i rddhuset i Paucartambo, Cuzco. Peru.
Foto: Johan Morner.

omrade, just beroende pé bland annat Sernader och Frigells — numera
endast Frigells — skicklighet som kalenderbitare. Aven jag har intresse
at det hallet och déarfor brukar jag “pricka av” de avlidna i stencilen fran
1957. — Pa sa sitt decimerades listan efter hand och s& smaningom fanns
endast Ericsson kvar pa forsta sidan.

Sa nan gang hittade jag en adress till Svenska foreningen i Peru. Jag
skrev och fick svar.

Joda, Sven Ericsson hade varit en synnerligen vélkand person i Peru, men
avled 1965-03-26. Han hade soner varav en lovat hjdlpa till med ytterliga-
re uppgifter om jag skrev till honom — pa spanska eller engelska. Med
svaret foljde ockséd en kopia pa en tidningsartikel av forskningsresanden
Rolf Blomberg formedlad av generalkonsul Burenius. Tyvérr, och som sa
vanligt var det varken tidningsnamn eller datering pa kopian, men tryc-
ket verkade vara Dagens Nyheter och innehallet pekade péa sa dar 1950.
Med Dagens Nyheters vénliga hjdlp blev det ocksé verifierat. Dagens Ny-
heter 13 januari 1952.

Jag tyckte artikeln kunde passa i Majhilsning, sa jag skrev till Rolf
Blomberg, Quito, Ecuador, och fragade. Joda, fran Rolf Blomberg kom
ett i allo positivt brev. Han tyckte det vore roligt om Majhalsning ville
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hedra minnet av Sven Ericsson och han skulle kdnna sig bade glad och
hedrad om hans gamla bidrag till DN kunde komma till anvidndning.

Jag tycker inte det finns ndgon anledning till nedskéarning eller aktualise-
ring av Rolf Blombergs intressanta artikel utan den foljer efter mina rader
in extenso.

Aven Blomberg skickade en kopia p& en tidningsartikel. Ett resebrev
publicerat i Svenska Dagbladet 13 juni 1971 av sydamerikakdnnaren Do-
cent Magnus Mdrner med rubriken Vi svenska imperialister”. Dar figu-
rerar bland flera svenskar Sven Ericsson, en man vars minne hos manga
starkt lever kvar i Peru nu annu sex &r efter hans dod. Han har lamnat
efter sig peruansk dnka, barn och barnbarn. Hans vdg som brét Paucar-
tambos isolering finns kvar. Vid slutet av végen star hans byst vid Tres
Cruces, “en fantastisk utsiktspunkt ddr Ggat nar bade andinska snétoppar
och amazoniska djungler. Hans portrétt hanger vidare pd hedersplats i
Paucartambos idylliska rddhus. Han ar verkligen inte bortglomd i Peru.
Men vad skall man sdga om Sverige?”

S& langt Magnus Moérner, och nog dr det sd att utlandssvensken latt
blir bortglomd i Sverige. Men nog tycker jag som Rolf Blomberg och
Magnus Mérner att Sven Ericssons sextio verksamma &r i Peru borde
kunna intressera?

II

Dr Sven Ericsson kolonisatdr: en svensk
pionjir i Peru

av Rolf Blomberg (1952)

Var det nigon som visste att det finns en ganska stor flod i Peru som
uppkallats efter en svensk? Det &r en biflod till Rio Pifipifii, som i sin
tur ar biflod till Madre de Diés, och den heter Rio Nystrom. Det star
visserligen Rio Nistrom pa kartan, men det skall vara Nystrom. Det ar
for resten ett bra namn for en flod!

Den ir dopt efter ingenjor Johan Vilhelm Nystrdm, som under ett par
ar pa 1860-talet vistades i Peru p& uppdrag av den peruanska regeringen.
Enligt den kinde historikern Amandus Johnson var Nystrom en av de
storsta svensk-amerikanska ingenjorerna efter John Ericsson. Han var en
mangfrestande man och hann med férvénansvirt mycket under sina tva
ar i Peru: han utstakade jarnvigar (som dock kom till utférande forst 50
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ar senare), han undersokte guldfyndigheter och han utférde kartldggning
och bestimde med stor noggrannhet de geografiska koordinaterna och hdj-
den Gver havet av otaliga platser. Det dr bestdimningar som stir orubbade
dn i dag utom i saddana fall dar Nystrom sjélv uttalade tvivel om riktighe-
ten av sina observationer. Hans forskningar, vilka karaktiriseras av en
skarp iakttagelseforméga och en klar framstillning, utgor ett betydelsefullt
blad i den sydamerikanska geografins historia, och Antonio Rajmondi,
den peruanska geografins store grundldggare, publicerade p& sin tid ett
par betydelsefulla arbeten baserade p& Nystroms studier. For att dra den
duktige svensken gav Raimondi s& denna urskogsflod i Madre de Dids
vattensystem, vilken Nystrom besokte i juni 1868, dennes namn.

Det var dr Sven Ericsson, svenska kolonins grand old man i Lima, som
bland mycket annat berédttade mig detta, och ndr det giller Perus geografi
torde man fa leta efter ndgon som kan ge klarare besked. Dr Ericsson &r
ocksa grand old man i Sociededad Geografica — Geografiska sillskapet
— i Lima, som han tillhort sedan 1907. Han har mycket gemensamt med
Nystrom: dven han har foretagit vidstrackta forskningsfarder, kartlagt, un-
dersokt guldfyndigheter och utstakat kommunikationsleder. Det skulle
inte forvana mig om négon flod i Peru dven f&r bara det Ericssonska
namnet.

Fodd i Sodertélje och uppvéxt i Orebro, dar hans far var kyrkoherde,
kom Sven Ericsson efter licentiatexamen i Uppsala till Peru 1905 pa ett
stipendium frén kommerskollegium (Till Peru hade han ldngtat sedan han
som pojke ldste baron von Humboldts resebeskrivningar, vilka han stava-
de sig igenom strax efter ABC-boken). Hans studier gillde kautschuk,
och han hade kommit till den slutsatsen att Peru av alla gummiproduce-
rande lander hade de allra storsta framtidsutsikterna.

Vid sin ankomst till Lima tréffade Ericsson tvé landsmén, Curt Schen-
strom (sedermera SKF-chef i Buenos Aires) och civilingenjor Gustaf For-
selius (sedermera framgangsrik kolonisator i Bolivias Gran Chaco — jag
hinvisar till kapitlen om Don Mauricio i min bok ”Maénniskor i djungeln”),
som han intresserade i en expedition till de stora urskogsomradena Oster
om Anderna for att pa uppdrag av ett gummibolag underscka kautschuk-
tillgangarna och odlings- och transportmdojligheterna. Det blev en dventyr-
lig expedition genom de valdiga djunglerna kring Amazonflodens kallflo-
den, omvéxlande pa mulésna, till fots och med flottar och kanoter, och de
tre svenskarna stiftade bekantskap med allehanda vilda folkslag och djur.
Fiarden gick via Titicacasjon och Over bergspass pa nidra 4.000 meters
hojd in till Madre de Dids och Ucayali, och under ménga manader fiarda-
des Sven Ericsson och hans kamrater i sd gott som outforskade trakter,
som de noggrant kartlade under standiga strovtag och flodfarder. De var
alla tre besjdlade av upptédckarlust och en frejdig pionjdranda, och de
trivdes med vildmarkslivet.

”Det ligger”, sade mig dr Ericsson, “ett sdrskilt skimmer over farderna i
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Amazondistriktets vildiga djungelland, detta naturens paradis, som &r fullt
av vildar, rovdjur, reptiler och flygfan av alla slag, skadeplatsen for si
maénga verkliga och inbillade faror och &ventyr och dven for verkliga an-
stringningar av malmedvetet arbete, dér livet sattes som insats for att
na stora mal, och dir otvivelaktigt en géng i en avldgsen framtid ménsklig-
heten kommer att vara koncentrerad i en ny och stark civilisation.”

”Men” tillade dr Ericsson, urskogslivet utan nagot sarskilt problem
att 10sa verkar sévande pé sjilslivet. Omgivningen har alltfér ldngsamma
och sma fordndringar for att ge impulser at fantasin. Flodernas fallande
och stigande, solsken och regn bildar till slut en monoton upprepning. Den
ofantligt fruktsamma, livssjudande viaxtligheten dominerar ménniskan och
frambringar efter hand ett slag resignation. Gummitapparna, som tillbring-
ar manader i striack i urskogen, ensamma eller tvd och tva, blir tystlatna,
.men inte p& Talleyrands vis, utan de antar de tigande, dromldsa tradens
tystnad. Amazonas skogar ar relativt fattiga pa séddana traditioner som i
s rikt matt besjdlar Europas folk, i Europas natur, och det kanns i ldng-
den tryckande att aldrig fa skdda en vidstrdckt horisont, att blott se den
bla himlen skymta genom tridens valdiga kronor déa blicken riktas uppat.
Jag kan beridtta en belysande episod: En dag kom tva caucheros — gum-
mitappare — pé besok i vért lager. De stannade hos oss i flera timmar —
utan att yttra ett enda ord! Nar de sen tog avsked uttryckte de sin stora
belatenhet med att ha fatt vara i expeditionens sidllskap och med ’det
myckna samspraket’.

Urskogen har dven ett annat inflytande pa skogsinvanarna: den skapar
likgiltighet for liv och dod. Den é&r sjdlv en egendomlig blandning av host
och vir — host pa marken med de ruttnade l6ven och hdr och dér en
gammal murken stam och evig vér och sommar uppe i l6vtradens kronor
med sin friska gronska och alla fargsprakande jattebuketter orkidéer och
andra blomster. Varje dag faller i den vildiga skogen en gammal jitte om-
kull med dovt brak, och det bryr sig varken jétten eller ndgon annan om.
Djurlivet &r fullt av dem som dddar och dddas. Det finns ingen som tén-
ker pa att leva evigt och inte heller ndgon som tédnker pa doden. . .”

Expeditionen anldnde till sist till staden Iquitos vid Marafionfloden.
Har vilade man ut efter strapatserna innan aterresan till Lima antrdddes
genom de minniskodtande cashiboindianernas territorium. Schenstrom och
Forselius hade tidigare gjort en fiard genom samma omrade for att utstaka
en jarnvag mellan Huallaga och Ucayali och da blivit anfallna av vildarna,
fatt en skur av pilar Gver sig da de pa en flotte fardades nedf6r Sungaruya-
floden. Det var en narrow escape. Samma &r hade en fransman blivit till-
fangatagen och uppaten. De tre svenskarna hade nu battre tur, och utan
storre dventyr anldnde de till Lima efter mer 4n sju ménader i djungeln.

Den koncern for vilken de gjort sin expedition anstéllde dem nu for att
anldgga gummiodlingar och exploatera det naturliga bestandet i de omré-
den de anvisat. Ett nytt bolag bildades med dr Ericsson som direktdr,
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Schenstrom séndes till England for att bestélla specialkonstruerade flod-
bétar, och Forselius fick i uppdrag att forbittra de urusla vigarna till
Madre de Diés och forbinda dem med négon lamplig hamn i flodens 6vre
lopp. I borjan pa 1908 kom Schenstrom till Iquitos med tre genialiskt
byggda motorbatar, som ldtt kunde monteras ned och forslas pa land, dir
floderna inte var navigerbara. Under tre ar arbetade nu de tre svenskar-
na energiskt med gummiexploatering. Det var tre ar av urskogsliv och
fulla av strapatser och dventyr. Men gummimarknaden forsimrades ovén-
tat snabbt. De stora engelska plantagerna i Ostern tog ledningen och dum-
pade priserna, och med de vildiga avstdnden i Madre de Dids blev tran-
sporterna alltfor langsamma och dyra i konkurrensen. Framtiden s&g mork
ut, och till sist dterstod endast att likvidera.

Schenstrom och Forselius for till Argentina, medan dr Ericsson stannade
kvar i Peru, gifte sig och slog sig ned i provinsen Madre de Dids, dir han
under sex ar odlade kakao och sockerror.

”Medan jag vistades pa min hacienda”, berattade dr Ericsson, “'och lev-
de mitt vegeterande, bekymmerslosa liv och hade god tid att dgna mig &t
min hobby matematiken — jag vill ndmna att jag om det inte hade varit
for levebrodets skull hade fortsatt studierna med en professur i matema-
tik i kikarn — né, da liksom glomde jag bort att det existerade en virld
utanfér Madre de Diés. Men sd en dag vaknade jag upp och tog mig
sjdlv i kragen. Jag var verkligen for ung for att begrava mig levande dir
inne i urskogen! Och ndr jag 1919 for alltid lamnade min hacienda i
Madre de Diés och fardades tillbaka pa den usla, leriga stig som ledde
till hoglandet, s slog det mig att hdr véntade mig en uppgift! Om inte jag
byggde ordentlig vdg hir, sa blev det aldrig nagon gjord! Inkaindianerna
hade anlagt en vdg hdr 700 ar tidigare, men efter spanjorernas erdvring av
Peru hade den aldrig blivit underhallen, och nu var den som sagt i ett be-
drovligt skick. 150 génger hade jag gjort denna mddosamma férd, ddrav
tre ganger till fots. . . Jag gjorde nu upp ett kostnadsforslag for en vig
som atminstone dog for mulédsnetrafik, och med detta gick jag till presi-
dent Augusto Leguia. 100.000 soles skulle vdgen kosta. Jag fick pengarna
och byggde den for 96.000! Det var en avsevard forbéttring. Men, tédnkte
jag, egentligen borde ju en ordentlig bilvdg dras fram hir. Jag gjorde upp
ett nytt kostnadsfGrslag, som gick 16st pa 5 milj, soles. Presidenten sade
all right, och for att fa pengar till vagbygget inforde han en skatt av 1 sol
pa varje quintal — omkring 1 kg. — bomull som exporterades. Exporten
utgjordes pa den tiden av 1 milj. quintals per ar. S& allt sdg mycket lovan-
de ut. Men da blev det olyckligtvis revolution, Leguia stortades, och hans
efterfoljare visade sig helt ointresserad av mina végplaner. . .

Dr Ericsson kopte nu en hacienda pa kusten och drev denna i fem ar.
Men 1933 forsokte han pa nytt att vdcka intresse for sitt gamla projekt.
Tidpunkten visade sig emellertid olamplig. Det var just efter kriget med
Colombia, och man hade redan av strategiska och administrativa skil
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borjat ett stort och kostsamt vigbygge till Rio Ucayali. Ur militdr syn-
punkt var det ocksé betydelsefullt att de omraden genom vilka végen drogs
fram blev bebyggda. Dr Ericsson blev darfor i stéllet utnamnd av presi-
dent Benavides till ledare for ett stort koloniseringsforetag. Han lyckades
over forvidntan. Han borjade med att vid en plats kallad Tinggo Maria
bygga ett femtital trihus och odla upp en hektar kring varje hus. Mark
och hus gavs sedan gratis till nybyggarna, huvudsakligen folk fran kusten.
Det blev en strom av kolonister till Tinggo Maria, och numera dr denna
region titt bebyggd. Efter jordbavningen 1947 fick dr Ericsson ett annat
uppdrag: att leda &teruppbyggnadsarbetet i staden Satipo i provinsen Ju-
nin, ordna med kommunikationerna och anldgga ett flygfilt, och dven
detta genomférde han framgangsrikt. I december forra aret blev han pen-
sionerad, ehuru han fortfarande arbetar pa jordbruksministeriet for att
ldgga sista handen vid rapporterna Gver sin verksamhet i Satipo.

Det skulle nog bli en tjock bok om man forsokte att ndgorlunda i detalj
referera dr Ericssons ménga upplevelser under de 45 aren i Peru. Att hora
honom beritta om sina fiarder och forskningar och insatser i denna syd-
amerikanska republik var hogintressant. Han 4r en skarp iakttagare, har
ett otroligt gott minne och besitter en forvénansvard kunskap inom de
mest skilda @mnen. Dessutom har han ett utpréglat sinne fér humor. Pa
nin, ordna med kommunikationerna och anldgga ett flygfilt, och dven
trakigt nog till svar att nigra sddana planer hyser han inte, men att det
kanske s& smaningom blir en bok i matematik.

”NAagot dventyr som avslutning pa intervjun. . .? Tja, 14t mig tdnka
efter. . .” sade dr Enicsson. “’Jo, en ging forsokte huachipaireindianerna ta
livet av mig, men d& blev det manférmdorkelse, och de vidskepliga vildar-
na tappade modet. . . Jag levde till att borja med pa god fot med hauchipa-
irestammen, som da och di kom och hilsade pd mig pa haciendan. Jag
larde mig tre hundra ord pa deras sprék. Men en dag kom det till en bryt-
ning. En av indianerna gjorde sig skyldig till stold och togs till finga av
polismyndigheterna och hamnade i fingelse. Nar tjuven s sméningom
blev frigiven, uppviglade han i hdmndlystnad hela huachipairestammen
mot de vita. En stor skara indianer kom och slog-ldger i ndrheten av min
hacienda. Det var dagen fore fullméne, och jag misstiankte att indianerna
hade nagot sattyg i kikaren, ty vid fullmane brukar de utféra sina anfall.
Jag bevipnade mig sjidlv och mitt folk och placerade ut dem pé strate-
giska punkter. Vid 9-tiden p& kvillen horde vi hur indianerna gav signaler
till varann runt omkring haciendan genom att hdrma tapirernas egen-
domliga, visslande lite. Jag och mitt folk stod beredda, pa helspénn. . .
Men s intriffade manférmorkelsen och anfallet uteblev! Nésta morgon
fann vi Overallt runt plantagen spér efter indianerna. Och senare fick jag
reda pa att dessa, uppviglade av den bestraffade tjuven, mycket riktigt
haft for avsikt att ta livet av alla vita, men att de i ma&nformorkelsen sag
ett daligt omen och aldrig tordes fullfdlja sin blodiga plan. . .
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In memoriam

UIf Lindén

Ulf Lindén avled efter en kortare tids sjukdom den 8 maj 1980. Han
var fodd den 2 augusti 1941, véxte upp i Orebro och tog studenten dar. I
nationen skrevs han in hosten 1962 och blev samtidigt trombonist i
Hornboskapen, ddr han utan avbrott var aktiv d@nda fram till sin dod.
Fran forsta borjan imponerade Ulf pé oss i HB med sin goda instrument-
teknik och sin utomordentligt vackra ton. For de flesta aktiva landsman
utanfor HB var han mest kdnd som anfGrare av allsdngen “For dn gér det
vagor i halvankaren” under middagar och fester p& S-N.

Ulf hade en enastdende kapacitet. S& tog han t.ex. sin fil.kand. pa en-
dast ett och ett halvt ar. Dérefter tjdnstgjorde han nédgra ar som socialas-
sistent pd Horno yrkesskola. Da det beslots att denna skulle laggas ner,
sokte han en ledigforklarad tjdnst som assistent hos skyddskonsulenten i
Uppsala och erholl den ocksa i konkurrens med fyrahundra medsckande.
Han var dessutom en utpréglad konstnarlig begdvning. Hans teckningsla-
rare hade under skoltiden forsokt Gvertala honom att vélja konstnirsba-
nan, men hans intresse for ménniskor och for att hjalpa dem tog Gverhan-
den vid hans yrkesval.

Nir Uffe bodde pa Arkadien, var hans rum ett sjalvskrivet centrum for
hans nédrmaste vinner, till vilka alltsd ocksé jag hade den stora glddjen
att hora. Han brukade da sdtta pad ndgon grammofonskiva ur sitt stora,
fornamliga jazzdiskotek och ldt oss genomga blindfold-test. Men lika of-
ta gick hans véanner till honom for att dryfta sina personliga problem, och
han hade d& verkligen en dngels talamod nar det géllde att lyssna till
alla de jeremiader, som da formligen vriktes Gver honom.

Ulf gjorde intryck av att vara en alltigenom stabil och trygg ménniska.
Om négon of6rskamdhet riktades mot honom sjélv, s& verkade han ta det
med jamnmod. Men att andra ménniskor skadade varandra kunde han in-
te std ut med. De fa ganger jag sett Ulf raka i affekt har just géllt sadana
tillfallen. Aven om Ulf aldrig sagt det sjdlv, sa har vi hans vdnner forstétt,
att andra manniskors lidanden, som han genom sitt yrke dagligen kom i
kontakt med, tog honom mycket hért. Han var ytterst uppskattad av sa-
vil det klientel han dar hade att gora med som av sina Gverordnade.

Flera av hans ndarmaste vanner kdnde varandra endast ytligt fore hans
bortgang. Men dérefter har vi inte bara borjat umgés regelbundet med
varandra och blivit en sammansvetsad enhet, vi upplever nu ocksd Ulf
som centralfiguren i denna enhet. Ingen som kant honom vil kan nagon-
sin glomma honom.

Uffe var en humanist i detta ords riktiga bemérkelse: intet manskligt var

honom frammande. Tom Pauli
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Fran var till var

1 Q Anders Sverke

Sommaruppehallets hjdpunkt for alla Snarkingar ar ju firandet av
Franska revolutionen. S&lunda samlades ett 100-tal landsmén den 14 juli
for att storma la Bastille. Efter att ha Iast in fAngarna Gunnar Strémhielm
ooh Ulf Johansson marscherade vi under Hornboskapens ledning till Vérm-
lands Nation for att inmundiga en stirkande méaltid. Bengt Georg Gilmark
delade ut medaljer till vilfortjinta revolutiondrer, varefter vi dtervinde
till Nationen for att befria fangarna. Det hela avlopte lyckligt, och succén
firades med ett fyrverkeri av séllan skddat matt.

Den 23 augusti var det dags att avtacka Nationens forre Inspektor Gun-
nar Wijkman. Ett stort antal kuratorer som verkat under Gunnars tid ha-
de mott upp. Av talen som holls under middagen framgick aterigen Gun-
nars popularitet hos Landsminnen och Nationens tacksamhet for hans
insatser.

I slutet av augusti borjade inskrivningen och verksamheten drogs igéng
for fullt. Under hosten skrevs ca 300 recentiorer in. Vad betriffar verk-
samheten kan sdgas att inga stdrre fordndringar har skett; forutom den
dagligen aterkommande lunchserveringen och restauranten sa kan vi dess-
utom erbjuda vira medlemmar tisdagstrdffar med god mat och underhéll-
ning, torsdagsirtor, sondagsmiddag, helgkaffe, filmférevisning m m.

I borjan av september var det s& dags for recentiorsmottagning, med
mycket virdefull information for de nye. Det dr glddjande att det de se-
naste aren varit ménga intresserade faddrar som har stéllt upp for att
hjélpa recentiorerna den forsta tiden i Uppsala.

Ambetsmannamiddagen avlopte som sig bor: Vid utsatt tid anlénde
ett stort antal av Nationens dmbetsman — nyktra men forvéantansfulla —
varefter en delikat maltid avats. Darefter vidtog de traditionellt vilda le-
karna.
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Inspektor em.
Gunnar Wijkman
beundrar sin avbild.

Golf &r en sport som fatt alltfler anhdngare bland Nationens medlem-
mar. Sedan nagra ar tillbaka arrangeras golftavlingen SN-Open — sé dven
denna host. Att vadret inte var det mest lampade for golfspel kunde knap-
past arrangoren Bengt Sterner ra for, men det stora intresset och hoga del-
tagarantalet var hans fortjanst.

Den andra helgen i oktober brukar Seniorféreningen ha sin sedvanliga
arssammankomst. Vid sjdlva &rsmotet valdes Harald Rydberg till ny ord-
forande efter Sven Kraepelien. Programmet denna géng bestod av rund-
vandring i Upsala Domkyrka och féredrag av Anders Aman. P& kvillen
var stimningen som vanligt hog, och festligheterna pégick langt in pa
smétimmarna.

P& hostterminens andra ordinarie Landskap valdes Islands president
Vigdis Finnbogadottir till hedersledamot av Nationen. Hon var inskriven
vid S6dermanlands-Nerikes Nation i borjan pa 60-talet.
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Géasmiddagen den 8 november inleddes med att avtacka portrattet av
Nationens forre Inspektor Gunnar Wijkman. Portrattet ar utfort av konst-
nidren Verner Molin, och kan beskddas i gamla musikrummet. Darefter
bjod Herman Fricke pa svartsoppa, gds med tillbehor och spettekaka. Som
vid alla nationsmiddagar konserterade Hornboskapen och nationskdren
framtrddde under ledning av Goran Carenbick.

Vid terminens sista Landskap var det sa dags for allmént val av ny
andre kurator och tva klubbmaéstare. Till 2 Q valdes Kerstin Lundh, och
till klubbméstare Maria Thuresson och Milena Bergqvist. Dessa installera-
des p& sedvanligt sédtt under kristallkronan i Gustavianska rummet efter
landskapssexan.

Terminens sista evenemang var Luciagasquen. Den bérjade redan
dagen innan med en teaterresa till Stockholm, efter vilken sexa och lu-
ciavaka foljde. Ett stérre uppbad luciafirare begav sig framat morgon-
timmarna hem till familjen Saldéen, som vécktes med sang (?) fran mor-
gontrdtta strupar. Till Luciagasquen hade teaterdirektor Hékan Olovsson
skrivit ett spex som péd sedvanligt sdtt drev med Nationens @mbetsmén.
Framat smatimmarna kom Lukas — denna gang bestdende av Anders
Bokenstrand, Gunnar Ivarsson, Anders Vretblad och Goran Carenback.

Nagra storre fordndringar har inte skett pd Nationen under den gangna
tiden. Dock kan nédmnas att TV-rummet i Stavenowska huset har inretts
med ett 10-tal lasplatser som utnyttjas flitigt. Under hostterminen fick vi
dven tillbaka en av Nationens fanor som renoverats och nu &r i skick
som ny.

Nir detta skrivs dr det de sista dagarna i februari och storre delen av
min dmbetsperiod har gatt till dnda. Tiden som forste kurator har varit
mycket stimulerande — framfor allt som jag har haft forménen att ha
s méanga skickliga och entusiastiska @mbetsmidn att arbeta tillsammans
med.

Nationens ekonomi under 1980

Redovisningen pa Nationen utgdrs av en nationsdel och en klubbverks-
del. Nationsdelen innehéller i stort sett alla administrativa kostnader, ku-
ratorloner, sekreterarloner, bibliotekskostnader, inkdp av fast materiel,
tidningen Aktuellt osv. Klubbverket bestdr av lunchen, restauranten, Tis-
dagstréffar, torsdagsdrtor, sondagsmiddagar, helgkaffe samt alla gasquer.
Allt detta handhas av en mycket stor organisation av foértroendevalda med-
lemmar. Det dr en nastan perfekt organisation ddr var och en mycket
snabbt och ldtt kommer in i sina rutiner varje termin. P4 lunchen har na-
tionen tva fast anstillda. Lunchserveringen omsatte under 1980 ca 350.000
kr med en vinst pd drygt 10.000.
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1980 omsatte Klubbverket tillsammans drygt 2 milj kr, varav restauran-
ten svarade for ca 1,2 milj kr. Nettovinsten for restaurantverksamheten
var ca 200.000 medan den Ovriga verksamheten inom Klubbverket i stort
sett gick jamnt ut. Man har dessutom vissa samkostnader for stddning,
forbrukningsmateriel etc. Detta gor en total vinst for Klubbverket pd unge-
far 100.000 kr.

Nationsdelen har numera mycket stora kostnader. Dessa finansieras
framst genom terminsavgifter, hyra frdn restauratéren samt sommar- och
julrestauranten under den tid pd sommaren och under julen d& den 6v-
riga nationen ar stangd. Infor hosten 1980 hojdes terminsavgiften med
20 kr for alla medlemmar. Det innebar ca 50.000 extra i terminsavgifter.
Sommarpuben hade en vinst pad 120.000. Frén restauratéren fick Nationen
ca 80.000 i hyra.

Det gjordes vissa inkop av fast materiel under &ret, bl a en filmprojek-
tor och ett nytt stekbord. Dessutom renoverades en fantastiskt vacker na-
tionsfana for 12.000 kr. Jag vill hédr passa pé att tacka alla som bidragit
till att betala den stora kostnaden. Under 1980 fick vi in ca 1.400 kr i fri-
villiga bidrag och det blir nog en slant till under 1981. Dessutom koptes
mobler for att inreda ett nytt lasrum i biblioteket. Sammanlagt koptes
fast material for 44.000 varav 30.750 tdcktes med uttag frn vissa harfor
avsedda fonder.

Totalt hade nationsdelen kostnader pd 683.000 kr och intdkter pa
700.000 kr. Alltsa gick dven nationsdelen riktigt bra under 1980. Totalt
for Nationen en vinst pd 118.000 kr. Vad som aterstar att hoppas pa ar
att ingen far for sig att Nationen utnyttjar sina medlemmar och samlar
“pengar pd hog” i onddan. Det har varit négra riktigt déliga terminer
under senare hilften av 70-talet, och vi dras med vildigt stora 16ne- och
hyreskostnader. De sociala avgifterna star en andre kurator upp i halsen
och det blir svarare och svarare att halla ordentliga marginaler vid for-
sdljning av mat och dryck. Darfor méste alla inse att det behdvs en rejil
vinst ibland for att Nationen ska kunna fortsédtta med sin grandiosa verk-
samhet och behalla sitt rykte som gor att ingen Snérking glommer sin tid
i Uppsala.

Ray Eriksson
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Nationens ambetsmin
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HOSTTERMINEN 1980

Inspektor:
Proinspektor:
Forste kurator:
Andre kurator:
Tredje kurator:
Skattmastare:
Bibliotekarie:
Klubbmastare:

Utskdnkningsforest.:
Musikanforare:
Sanganforare:
Kronikor:
Nationsfotograf:
Kérmarskalk:

1:e fanbérare:

2:e fanbdrare:
HB:s anforare:
Redaktor:

Intern. Sekr.:
Rec.forman:
Namndsekreterare:
Stip.sekreterare:

Teaterdirektor:
Tisdagsviardar:

Torsdagsvardar:
Restaurangvardar:
Helgkaffevardar:

Sondagsmiddagsvardar:

Prof. Tom Saldéen
Doc. Carl-Gosta Widstrand
Anders Sverke
Ray Eriksson
Birgitta Pankko
Seppo Gerestrand
Karin Molander
Susanne Wilbrand
Malcom Borg

Ray Eriksson
Anders Vretblad
Erik Osterlund
Peter Kierkegaard
Jan Renman
Maria Soderberg
Anette Ed

Monica Elm

Jan Ingemarsson
Jan-Olof Smedberg
Ake Andersson
Erik Ehrenkrona
Ingrid Torneman
Eva Stenninger
Joran Rehn
Hékan Olovsson
Monica Elm
Milena Bergqvist
Fredrik Boheman
Martin Soderberg
Irja Lundberg
Marianne Asberg
Katarina Appelgren
Sven Larsson

Asa Malm
Christina Carlsson
Helena Morsten
Ann-Sofie Larsson

Antitequevird:
Idrottsforman:

VARTERMINEN 1981
Inspektor:
Proinspektor:

Forste kurator:

Andre kurator:

Tredje kurator:
Skattmastare:
Bibliotekarie:
Klubbmastare:

Utskédnkningsforest.:
Musikanforare:
Sanganforare:
Kronikor:
Nationsfotograf:
Karmarskalk:

1:e fanbérare:

2:e fanbdrare:
HB:s anforare:
Redaktor:

Intern. Sekr.:
Rec.forman:
Namndsekreterare:
Stip.sekreterare:

Teaterdirektor:
Tisdagsvardar:

Torsdagsviardar:
Restaurangvirdar:
Helgkaffevardar:
Sondagsmiddagsvardar:

Antitequevird:
Idrottsforman:

Kerstin Lundh
Fredrik Malmberg

Prof. Tom Saldéen
Doc. Carl-Gosta Widstrand
Anders Sverke
Kerstin Lundh
Birgitta Pankko
Seppo Gerestrand
Karin Molander
Maria Thuresson
Milena Bergqvist
Ray Eriksson
Anders Vretblad
Erik Osterlund
Peder Johnson
Per Olerud
Monica Elm

Inger Soderstrom
Elisabet Andersson
Jan Ingemarsson
Maria Ehn
Kristina Friberg
Ernik Ehrenkrona
Ingrid Torneman
Eva Stenninger
Joran Rehn
Hékan Olovsson
Magnus Heidenberg
Joachim Fjellstrom
Helena Thornes
David Thorberg
Anna Hedin

Eva Rehn

Asa Malm
Christina Carlsson
Caroline Asplund
Margareta Eliasson
Arne Eklund
Claes Torneman
Irja Lundberg
Fredrik Malmberg
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Nationsforeningar

| F Trikadien
Ordférande:
Sekreterare:

HB:s Viénner
Ordférande:
Sekreterare:

Viannerna fran Nykoéping
Ordforande:
Sekreterare:

Orebrokarolinare i Uppsala

Ordforande:
Sekreterare:

Torshélla-Eskilstuna Kamratforening

Ordforande:
Sekreterare:

Sédertiljes Forening, Helge Tokar

Ordforande:
Sekreterare:
Wasaloppsorden

Ordforande:
Sekreterare:

EXAMINERADE 1980

Med.dr.

Erik Blomquist, Uppsala
Elisabeth Humble, Uppsala
Goran Akerstrom, Nora stad
Ulf Lindsjo

Ldkarex.

Christer Anderson, Uppsala
Inger Jansson, Karlskoga, Orebro
Pontus Gotell, Orebro

Tellervo Ollton, Uppsala

Hans Wessel, Stockhlom
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Ove Lidman
Fredrik Malmberg

Lennart Aqvist
Stig Holmquist

Anders Carlberg
Cecilia Nordling

Bengt Sterner
Greger Hedlund

Bo Nilsson
Kerstin Elvstrom

Anna Asberg
Mirten Snickare

Sten Akerlund
Robert Wikstrom

Kerstin Buremalm, Eskilstuna,
Visterés

Gunnar Steineck, Sodertélje

Rose-Marie Brinkeborn, Skovde,

Visteras
Hans Préntare, Uppsala
Lars Erik Larson, Sodertilje
Thomas Gunne, Uppsala
Stefan Sundeman
Med.kand.
Lars Grollert, Uppsala

Fil.dr
Pia Ekman, Eskilstuna

Gunnar Brénvall, Knivsta
Lars Pettersson, Orebro
Kerstin Wall, Katrineholm
Bo Svensson, Uppsala
Kjell Eriksson, Uppsala

Fil.kand.

Marie-Louise Persson, Uppsala
Claes Arvidsson, Uppsala
Ingegerd Carlberg, Eskilstuna
Jane Johansson, Nykoping
Margaretha Holmgren, Sédertilje
Katarina Hallenberg, Uppsala
Christina Eriksson, Katrineholm
Despina Kaitatzi, Goteborg
Roger Gustafsson, Orebro
Stergios Sappas, Uppsala

Jan Ekstrom, Nykoping
Margareta Persson, Uppsala
Gunnar Antoni, Uppsala
Cecilia Eriksson, Katrineholm
Kristina Ornberg, Eskilstuna
Borje Rosmark, Orebro
Patrik Aman, Eskilstuna

Per Sonnander, Stringnis
Jens Laage-Hellman, Uppsala
Malte Berggren, Hamburgsund
Rose-Marie Eriksson, Katrineholm
Hans Karlsson, Eskilstuna
Anders Burholm, Katrineholm
Peter Isaksson, Orebro
Helena Johansson, Gnesta
Klas Bjelld, Visteras

Helens Klemetti, Uppsala
Eivi Ullstedt, Uppsala

Metta Engqvist, Uppsala

Ylva Holm, Uppsala

Marie Wickstrom, Stockholm
Gunilla Hellstrdom, Stockholm
Dimitrios Sokoutis, Uppsala
Jari Varjonen, Uppsala
Karl-Erik Edlund, Nyk&ping
Sofia Kaitatji, Uppsala

Civ.ingenjor ex.

Alf Bergstrand, Strangnis
Peter Lagerlof, Orebro

Cliff Robinson, Nykdping
Sten Jonsson, Linkoping
Lennart Sjoo, EsKilstuna
Peter Svedlindh, Nykoping
Peter Gustafsson, Sodertilje
Stefan Gronhaug, Sollentuna
Ekonomex.

Eva Hartman, Stockholm
Mikael Johansson, Eskilstuna
Ingrid Andersson, Orebro
Jan-Erik Asberg, Uppsala
Roger Gustafsson, Orebro
Helena Salmela, Uppsala

Bo Lidman, Nykdping

Jan Ekstrém, Nykoping
Leena Johanna Ahola, Uppsala
Jussi Virolainen, Uppsala
Per Ake Wetterstrém, Eskilstuna
Stefan Nilsson, Eskilstuna
Goran Strom, Nykoping
Sakari Valvanne, Uppsala
Pia Landberg, Uppsala
Patrik Aman, Eskilstuna
Mats Gustafsson, Rénninge
Karl-Ove Gronqvist, Nykoping
Sune Eriksson, Uppsala

Rolf Bergstrom, Stringnis
Rune Hodell, Uppsala
Anders Landberg, Uppsala
Soren Karlsson, Uppsala
Lotti Nilsson, Stockholm
Leena Knuuttila, Uppsala
Urban Hedin, Uppsala
Elisabeth Eriksson, Eskilstuna
Lars Jansson, Visteras
Thomas Eriksson, Stockholm
Goran Oberg, Eskilstuna
Heikki Suominen, Uppsala

Sekreterarlinjen
Anne Svensson, Uppsala
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Charlotte Janghage, Katrineholm

Hogskoleex.

Kerstin Tilfors, Uppsala
Lotta Groning, Norberg
Anders Malmberg, Uppsala
Michel Maubrey

Psykologex.

Lars Aldén, Uppsala

Eva Strom, Eskilstuna
Jan Hjarpe, Nykoping
Hans Aberg, Uppsala

Mat.nat.vet.fak.ex.
Stig Larsson, Uppsala

Kompl. utbildn.

Kristina Bauer, Eskilstuna

Biologilinjen
Johan Schniirer, Uppsala

Jur.kand.

Gunnar Wennerlund, Orebro
Lena Nordin, Orebro

Roine Johansson, Uppsala
Stefan Johansson, Nyndshamn
Christer Larsson, Orebro
Ockie Jacobson, Orebro

Lars Hedberg

Magnus Andrén, Katrineholm
Stefan Soderqvist,

Sven-Ake Bergkvist, Strangnis
Ove Johansson, Uppsala

Anne-Charlotte Westlund, Degerfors

Ola Pettersson, Uppsala
Christer Hovstadius, Uppsala
Greger Hedlund, Orebro

Teol.kand.ex.
Anna Lofgren, Nykoping
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Prakt.teol.prov

Theresa Kastan, Stockholm
Bengt Arvidson, Uppsala
Anna Lofgren, Uppsala

Rel.vet.linje
Marianne Olofsson, Eskilstuna

EXAMINERADE 1981
Med.dr.
Claes Morlin, Uppsala

Likarex.

Caroline Asplund, Stockholm
Torgny Nordén, Katrineholm
Staffan Blom, Nyk&ping
Ingrid Palmgren, Eslov

Eva Basilier, Uppsala

Gorel Berglund, Karlstad

Fil.kand.

Harri Ahola, Uppsala
Ake Larsson, Uppsala
Annika Jansson, Uppsala

Civ.ingenjor ex.
Hans Olofsson, Sodertilje
Lennart Claesson, Gislaved

Ekonomex.
Thomas Pettersson, Uppsala

Psykologex.
Johan Tunved

Jur.kand. ex.

Leif Eriksson, Nykdping
Mikael Ocklind, Uppsala
Thomas Wikstrom
Svante Strid, Orebro

Teol.kand.

Rune Bergman, Orebro




